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The lesson covers the following grammar

1. ～とても～ない

2. Noun らしい

3. ～らしい (reported speech)

4. ～て始めて
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１．～とても～ない

～とても～ない emphasizes the negative.

“cannot”/”there is no way”

Potential Verb ない form
とても

Noun phrase + ではない



The conjugation pattern of potential verbs.

Ru-verbs/Group2 verbs 

Potential forms alternative potential forms

出（で）る → 出られる 出れる

見（み）る → 見られる 見れる



The conjugation pattern of potential verbs.

short forms long forms

affirmative    negative               affirmative        negative  

Present  見れられる 見られない 見られます 見られません

Past        見られた 見られなかった 見られました 見られませんでした



１．～とても～ない

このジーパンはとてもきつくて履（は）けない。

So tight are the pants that I cannot put them on.



１．～とても～ない

この問題とてもむずかしくて私には解けない。

This problem is too difficult for me to solve.



１．～とても～ない
Translate the following sentences into Japanese.

1. This furniture is too heavy to move.

この家具はとても重（おも）くて動（うご）かせない。



１．～とても～ない
Translate the following sentences into Japanese.

2. I can’t stand thunder because I am scared of it. 

雷（かみなり）が怖（こわ）くてとても我慢（がまん）
できない。



２．Nounらしい

N1 らしい N2 indicates that N2 possesses a 
typical quality or property of N1.

名詞に接続して、その物事が持つ典型的な
性質を持っていることを表します。



２．Nounらしい

山田（やまだ）さんの家はいかにも日本の家らしい。

Ms. Yamada’s house is so typically Japanese. 

たたみ



２．Nounらしい

秋（あき）らしい色（いろ）のカバンですね。
That bag is autumn-like in colour, isn’t it?. 



２．Nounらしい

文句（もんく）を言うのはいつも穏（おだ）やかなあな
たらしくない。
It is not like you to complain as you are always calm. 

「N らしい」 can also be the predicate of a 
sentence.



２．Nounらしい
Translate the following sentences into Japanese.

1. That restaurant is Hawaiian-like in mood, isn’t it?  

ハワイらしい雰囲気（ふんいき）のお店ですね。



３．～らしい (reported speech)

～らしい indicates that ～ is reported speech 
(information that has been read or heard)

Casual verb
い-adjective 
な-adjective（-な）
Noun

+ らしい



３．～らしい （伝聞／推測）

他人から聞いた情報や、状況から推測した客

観的な情報を述べるときに用います。背景に

はある程度信頼できる根拠があるので、可能

性は比較的高いです。



３．～らしい (reported speech)

新聞（しんぶん）によると、昨日の朝（あさ）北海
道（ほっかいどう）で大きな地震（じしん）があった
らしい。

According to the newspaper, there was a large 
earthquake in Hokkaido yesterday morning. 



３．～らしい (reported speech)

ネットでみたんだけど、あの店（みせ）のアイスク
リームはおいしいらしいよ。
I read it on the internet, but that shop’s ice cream is 
apparently very good. 



３．～らしい (reported speech)

Translate the following sentences into Japanese.

1. According to the news, there will be a storm 
any time soon.  

ニュースによると、今にも嵐（あらし）がくるらしい
です。



３．～らしい (reported speech)

Translate the following sentences into Japanese.

2. Mr. Honda seemed to be deeply moved by 
experiencing Australian crossing.

ほんださんはオーストラリア
横断（おうだん）を経験（けいけん）
して、感動（かんどう）したらしい。



４. 

「X してはじめて Y」 means that Y (finally)
occurred after X. It is used when the speaker
wants to say that X was necessary in order for Y
to occur.

Verb てform + はじめて



４. 

うまれてはじめて寄付（きふ）をした。

It was the first time in my life I made a donation. 



４. 

子どもをもってはじめて親（おや）の苦労（くろう）
が分かった。

It was only after having children of my own that I 
realized how hard it is to be a parent. 



４. 

Translate the following sentences into Japanese.

1. I didn’t know how important my health was until I 
was hospitalized by my injury.

怪我（けが）で入院（にゅういん）をしてはじめて健康
（けんこう）のありがたさが分かった。



４. 
Translate the following sentences into Japanese.

2. Only after going to Japan, did I feel how limited 
my Japanese vocabulary was.

日本に行ってはじめて、自分（じぶん）の単語力の
限界（げんかい）を感（かん）じた。



Vocabulary （ごい）
Japanese (kanji) Romanisation English

きつい kitsui tight, close, intense

はく（履く） haku to wear, to put on (lower body)

とく（解く） toku to unfasten, to solve

かぐ（家具） kagu furniture

うごかす（動かす） ugokasu to move, to shift

がまん（我慢） gaman
patience, endurance, 
perseverance



Vocabulary （ごい）
Japanese (kanji) Romanisation English

かみなり(雷） kaminari thunder

もんく（文句） monku complaint, phrase

おだやか odayaka calm

ふんいき（雰囲気） funniki atmosphere, mood

じしん（地震） jishin earthquake

アイスクリーム aisukuriimu ice cream



Vocabulary （ごい）
Japanese (kanji) Romanisation English

あらし（嵐） arashi storm, tempest

今にも imanimo at any time, soon

きふ（寄付） kifu donation

おうだん（横断） oudan crossing, traversing horizontally

かんどう（感動） kandou
Being deeply moved, excitement, 
impression, deep emotion

けいけん（経験） keiken experience



Vocabulary （ごい）
Japanese (kanji) Romanisation English

くろう（苦労） kurou troubles, hardships

にゅういん（入院） nyuuin hospitalization

けが（怪我） kega
injury (to animate 
object),hurt

けんこう（健康） kenkou health

げんかい（限界） genkai limit, bound

たんご（単語） tango words


